navrhu pravneho predpisu s pravom Euroépskej unie

TABULKA ZHODY

Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 97/9/ES z 3. marca 1997 o
systémoch néhrad pre investorov (Mimoriadne vydanie U. v. EU, kap. 6/zv.
2; U.v.ES L 84,26.3.1997)

1. Navrh zakona, ktorym sa meni a doplia zékon ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zékonnik v zneni neskorsich predpisov a

ktorym sa menia a dopiiajti niektoré zakony
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*
C:2 2. Systém zabezpeCuje investorom krytie v stlade s | N 1 C: 11 (1) Narodnd banka Slovenska vyhlasi U GP-N
0:2 ¢lankom 4, ked”: B:4 obchodnika s cennymi papiermi za
— prislusné organy zistili, ze podla ich stanoviska §: 86 neschopného plnit’ zavazky voci klientom,
spolo¢nost’ v danom obdobi, vzhl'adom na dévody priamo 0:1 ak sa preukadze, ze obchodnik s cennymi
spojené s jej finan¢nou situaciou, nie je schopna plnit’ svoje papiermi z doévodov spojenych priamo s
zavazky vychadzajuce z pohladavok klientov a nemozno jeho finan¢nou situaciou nie je schopny
predpokladat’, ze by tak v kratkom ¢ase mohla urobit, plnit’ zavdzky vyplyvajuce z narokov
— alebo klientov spocivajuce vo vrateni klientskeho
— sudny organ vydal rozhodnutie z dévodov priamo sa majetku klientom a nie je predpoklad, Ze ho
tykajicich financnej situdcie investinej spolo¢nosti, vrati do jedného roka. Narodna banka
ktorého nésledkom je pozastavenie moznosti investorov Slovenska je povinna oznamit' tato
uplatiovat’ svoje pohl'adavky voci nej, skutoénost’ najneskor v najblizsi pracovny
podl’a toho, ktory pripad nastane skor. denn obchodnikovi s cennymi papiermi
afondu, a ak obchodnikom s cennymi
papiermi je banka alebo pobockou
zahranicného obchodnika s cennymi
papiermi je zahrani¢nd banka, aj Fondu
ochrany vkladov. Odobratie povolenia na
poskytovanie investiénych sluzieb alebo
zanik  povolenia poskytovanie
investicnych sluzieb podla § 60 ods. 1
pism. a) nie je prekazkou na postup podla
prvej vety.
1
C: 11 1.V § 82 ods. 1 a § 156 ods. 1 pism. d) sa
B:1 slové ,,0ds. 3 nahradzaju slovami ,,ods. 1.
§: 82
0:1
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(1) Nedostupnym klientskym majetkom je
klientsky majetok prijaty

b) obchodnikom s cennymi papiermi alebo
zahranicnym obchodnikom s cennymi
papiermi, ktorému bolo pozastavené
nakladanie s Kklientskym majetkom v
dosledku rezhednutia—kenkurzaého—stdu
vydaného—vkenlkurznom konani—peodfa
osobitného—zékena;?) ak—sa—toto
rozhednutie——stalo———vvlkonatelnym
vyhlasenia konkurzu pred vyhlasenim
podl'a § 86 ods. 31.

1. Systém nahrad zabezpe¢i vhodné opatrenia, aby
informoval investorov o zisteni alebo rozhodnuti podla
¢lanku 2 ods. 2, a ak maju byt odSkodneni, odskodni ich
¢im skor. Moze stanovit’ lehotu, pocas ktorej investori mozu
predkladat’ svoje poziadavky. Tato lehota nesmie byt
krat§ia ako pédt mesiacov od datumu horeuvedeného
zistenia alebo rozhodnutia alebo od datumu, ked bolo
zistenie alebo rozhodnutie uverejnené.
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(1) Fond najneskor do piatich pracovnych
dni odo dna dorucenia vyhlasenia Narodnej
banky Slovenska podla § 86 ods. 1 alebo
vyhlasenia konkurzu zverejni oznamenie, v
ktorom uvedie

a) informaciu, ze obchodnik s cennymi
papiermi nie je schopny plnit' svoje
zavizky voci klientom,

b) miesto, sposob a lehotu na prihlasenie
narokov na nahradu a zacatie vyplacania
nahrad a

c¢) pripadné d’al$ie skutocnosti suvisiace S
prihlasenim narokov uvedené v tomto
oznameni.

(3) Lehota na prihlasenie narokov na
nahradu nesmie byt kratSia ako péat
mesiacov odo dna zverejnenia ozndmenia
podl'a odseku 1.
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2. Systém musi byt’ schopny zaplatit’ pohl'adavku investora
tak rychlo, ako je to mozné, najneskor vSak do troch
mesiacov od zistenia vzniku naroku a vySky pohl'adavky.
Za uplne vynimocnych okolnosti a vo zvlastnych pripadoch
mdZe systém nahrad poziadat’ prisluiné organy o predizenie
lehoty. Takéto prediZenie nesmie prekroc¢it’ tri mesiace.
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(4) Vyplatenie nahrady sa uskutoéni
najneskér do troch mesiacov odo dna
overenia prihlaseného naroku a vypocitani
vysky nahrady fondom. Fond méze s
predchadzajticim stthlasom Nérodnej banky
Slovenska Vo vynimo¢nych a

GP-N
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odovodnenych pripadoch tuto lehotu
predlzit’ najviac o tri mesiace.

* Vyjadrenie k opodstatnenosti goldplatingu a jeho odévodnenie:

LEGENDA:

V stipci (1): V stipci (3): V stipci (5): V stipci (7):

C (CL.) — &lanok N — bezné transpozicia C (Cl.) - ¢lanok U — Giplna zhoda

O (ods.) — odsek O — transpozicia s moZznostou vol'by § — paragraf C — CGiastotna zhoda

V —veta D — transpozicia podl'a ivahy (dobrovol'na) O (ods.) — odsek R — rozpor (v prip., Ze zatial’ nedoslo k transp., ale pride k nej v buducnosti
P — pismeno (¢islo) n.a. — transpozicia sa neuskutociuje V — veta n.a. — neaplikovatel'né

P — pismeno (¢islo)

Zoznam vSeobecne zaviznych pravnych predpisov, ktorymi bola smernica transponovana:

1. Navrh zakona, ktorym sa meni a dopliia zakon ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zikonnik v zneni neskorsich predpisov a ktorym sa menia a dopliiiajii niektoré zakony
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